Magna PTB.V. & Co, KG
Hemann-Hagenmeyer-5tr. 1, 74189 Untergruppenbach

MAGNA PT S.p.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

KUEHNE+NAGEL sl

Via dei Ciclamini, snc-7 Modugno (BA)

loading station: 14248

“Ricevutoicol o
Delivery noteverifica su qualita e/quantita

Weights (gross/net)

Gross weight 5.306 KG Net weight

3.982 KG

M MAGNA

288 42f

Delivery no. / Date: 7248618/ 10.06.2021
Purch. ord. no.: 5500043068
Purch. ord. Date: 27.06.2019
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30022720/ 16.07.2019
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:

01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

item Material Quantity Weight
Description
000010 2510311480 500 PC 3.982 KG
Transmission Housing cpl
Customer article number:  2510630003Position
900001  TBA-501494 20 PC 292 KG
Plastic Pallet
800002  TBA-501711 120 PC 1.032 KG
Tray TH BCT300 RSA fin-red/green/blue
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
HUEMNE+NAGEL sri.
ﬁo ?C\h Q% ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: )S-QQ
Q (3 Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
rL 2 , 3 Pl(.\ Quantita Imballi: QD
C O Conformita alle sche’gf drimballe:
Data controlio: \3 v G . u
Fizma ©\'
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strafe 1 Untergruppenbach Firmennr, 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stutigart HRA 104271 Geschéaftsfiihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschiand Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz

in Untergruppenbach



wi@verkehrsverlag-fischer.de

+ E-Mail

Best.-Nr. 13109 - Verkehrs-Verlag J. Fischer + Comeliusstr. 49 - 40215 DOsseldorf - Telefon 02 1%/

rosa = Exemplar fir Absender @
blau = Exeropfar fir Empidnger Av&lbia
griln = Exemplar fiir Erachifiihrey e

expmpfaanvoor afzender rosa - Essemplare permitienls pink - Gopy far sender rosa - Exemplarfor afsender
gmpfapriyoor geadresseende  blu « Essemplare per destinatarle blue - Copyforconsignee  blaa = Exemplar for modiager
eoiplaboor vervoerder

verde = Essemplare per transporiatore  green = Copy far carrler grén = Exemplar {or befordrer

S 1 Absender (Name, Ansohift, Lang
Expéciteur [nom, adresse, pays} INTERNATIONALER
s 2 K FRACHTBRIEF
- Magna PT B.V. & Co. lfg%@ LETTRE DE VOITURE
> Werk Bad Winds Elrﬁiés‘,vh . / é INTERNATIONAL
Kl - Logistik - 2 Diese {!e]:!fiﬁrdegjgg unﬁedle%t tméz e:ine: ?e ttran]spon est 1sotllmlg. Inogobstant
. gegentelligen Abmachung den Bestim- oute clause contralre, & la Cop-
QB':ZggeBmhe‘mBr StraBe 5 glL}gg;n des UbnereinikuTrtnensl_ﬁberl den VEl:l'ii;Jl;l rela{ive a]udcommlhde ;_rians- _
: efdrderungsvertrag im intermationalen orl Intemational de marchandises
ad Windsheim StraBengiiterverkehr {CMR}. gar route {CMR).
2 Empfanger (Name, Anschalt, Land) - 16 Frachtfithrer (Name, Anschrift, Land)
Des_}lmalalre {nom, adresse, pays) Trans;?_urleur ("ET' adresse, Pays)n A oy
ooy [P Calrtloor Ca 2 e
ik 17 R el s s R A B G
a. | P /v - ” * {/, {;:-;-—-_‘ PR VST RS ERRY S V7 T S, 1) wliEr .
a5 ¢ ’ et FI RS S ot s
B\ o s Yor Cery vme st Sl e s SrarileY 1= v
g SN g T - T
gz | » " . BRI P Ry
S| S el s e o e S TUD)
a E 3 Austieferungsor des Gules 17 Nachfolgende FrachtfGhrer (Name, Anschrift, Land) .
0 2U prévu pour iz liviaison m ) d
,g_ L o Iz livialson de la marchandise Transpariaurs successis (nom, adresse, pays)
gg Odt/tleu S P . yd
o2 Land/Pays = W gl Yoy &7 LA ey 2
=
5|4
Ort/Ueu )
y Vorbehall d 8 ki der Frachtitih
LandiPays 7" {7 T X 18 e S ematons d5a tansparourn "
E;’E; Datum/Date Magna PT B.V. & Co. KG e —
§§ By Beloeligls Dokumente Werk Bad Windshelm The Frelght forwarder as mentioned In box 18 confirms with its
Eo - Logistil -, signature in box 23 to fransport the goods, which are covered
25 - W
s i - N . . .
P § 4,7 o Bogoefsieimer StraBe 5 by this mentioned In CMR, on behalf of the business as
: 91438 Bad Windsheim . . 4 PR A
E i . Anzahl der Packsi{ick: Art der Verpackun ©ffiz. Benennung f. d. BefGrdarung® Statistiknummar Bruttogawicht In k Umfang In m3
52 6 ﬁi’?ﬁﬁi;ﬁ?ifmﬁiﬁmem Ngzn?hre gres?:lc:zlﬁz ek 8 Mode d Abaliags 9 Deslgnatl ofﬂglelle de transpnr?‘ 10 No. statistique 11 Pnlds%rul. kg o 12 Cubagg m
£5 .
=g - \
wil ) + {‘ /
BE LA - 1 B
EE ~ {; ; - £ AT 54 < ~ o -
=a - _ N /
=g - - - - N
N = e Vo T
S e 2w e : ‘
52 7 7 o vt ¢z e A7 - 4’0}/ Iy ~ i
‘ w Do rd p B el
/ /( o '
LA / . - - -
/ L e -
{7 P -
UN-Nummer Ban. Gefahrzetielmuster-Nr. | Verp-Gruppe ‘Tunnelbeschrankungscode 1 zu zahlen vom: Absender Wahrung EmBian N
o Numére UN s.Nr.9  |Numéro d'eilqueite Gmuga Code de gesticlion A payer par: L'expedifeur Mennale Ls Dastinatalre
Nom d'empallage en lunnels Fracht
o UN voitN°g Piix de transport
+ Emnatigungen
) e des Ahsenders 120l tnd sanstige amiliohe Behandiung) Sondarvorschiian Fodustons
- 10 sonstige amtliche gehan n ONGEN
N 13 Insiruciions de ?gxpésd?lgu?r[?om?altters‘ onanlties & auligs) Prescipilans pariculiare émlé:ghensumme
= ?:h
83 €5 ﬁ Zuschlige
=1 Suppléments
25 i - Nebengebdhran
£ ;‘ Fals accassolres
8 £
@ Sonstiges +
il Divers
b ] Zu zahlende Gesami-
— summe/Iotal & payer
1 Ritickersialiu
[ 14 Brn
= Fi Besondere Verelnbarungen
%éé 15 %ﬂ%@ﬁ?ﬁempngm it 20 Canventwrga
5388 | Foheo
0 g
g@ %E tUnfrel P
8ad o -
-~ - Gut empfangen Batum
g%é% B3 pt * ?em /’f:-’;(/‘ (j//"’ 24 Récepll%n es marchandises Dale
=5=v q
E5oz A . B
EE 85 TR ™ ) ] 3 ko
Zh<E o 23 //’//j} - g
s *
agna,PT B.V. &Go-KG /
- Lw&lé;{sla;é Gt ~ = K 0
& i = Untersehrift und Stempel des Frachtfdhirers UE Unterschiift und Stampel des Empiiingers
< %?é??ﬁ..wwﬂm g%é'{r‘?’ia xgédit esuar? lers (S?g?'lalurz et timbre dg transpc{rleur] 1 ,rq q q ggétture et timbra du destinataire)
AngeBeTa bl r G FEeTEg : 5 iR e? inatal
25 it Gren [etten-Absender - &ditéur-des patefi r - Destinataire des palettes
A Wincim Pa Eipédigr des palgiay),) P
von bis km LKEIn: -~ 7 - Kein
Art Anzahl 2|-Talief. ) Tausgh L Tausch | Tausch
" B[R i ] ?
Pl el
Euro-Palette o F L ZM (BAJ
£ H
Gitterbox-Palette & "",Q,',._( i/ ¥ i
- COY = 7
- Einfach-Palette Vﬁr[ﬁ}._‘ u,g 0 + \ 7
- = 3 \ase}I \ i b
DB vertragspanaer des Fachifihrers qUa &éﬁa ’ R |
fon Bestétigung des Empfangers/Datum/Unterschrit ﬁﬁtqag&hre 4/Daturl/Unterschritt
[= 27 } Amiliches Kennzelchen _ Nutzlastin kg ntjta"’
< ~ - 3 T B =
E Kz =Nl g Y )
g miingee | § FEV S | A L
(=] ° -
g Benutzte Gen.-Nr. [_] National ] Bilateral [1EG [ ceEMT
=

HAY SUED B{B[92MS SPURLISP 4|0 3/ 16 | SASSE[0 Sa9 SIS|PUBLOIRKY "S[auLR) U3 LONOINSAt 8P APOD BY 10 BHEEALIS,P SENIY "AUSNB)Ie,D CIPWNY NNG CIPUNN ‘eIPed NP BUL| BIRIBE Bf ¥ JSNDJAU) 'S6SNBIAUUBP SES|PURYSIEW 8P SEO U3,
WY UG 7IBSQY LOJIRILAWNYCPIapUOS SYajs 1 PUN | SSSBY 18P 19|10 ‘epoasBumuglusseyiauunt pun sddniBsBunyaediop 4WWINN-Jo1SNUABIIBZIUE/SE TOLULINN-NA

‘PEEE'S SIKEYD

UaqaBnzUe YIany 18p )18z usiZia| 1ap U| 15| Wallg ualoliuget 1a8.

!



